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DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY s. 002
PRIPRAVA s. 012
INSTALACE s. 015
POUZIiVANI VIRIVKY s. 015
UDRZBA s. 017
DEMONTAZ A SKLADOVANI s. 017
RESENI POTIZi s. 018
CHYBOVE KODY s. 020

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY A DODRZUJTE JE.
Peclivé si prectéte, porozuméjte a dodrzujte vSechny
pokyny v této uzivatelské priru€ce pred tim, nez zacnete
vifivku instalovat a pouzivat. Tato varovani, pokyny a
bezpeénostni navody se tykaji nékterych rizik rekreace u
bazénu, ale nepokryvaji vSechna rizika a nebezpeci ve
vSech situacich. Vzdy bud'te opatrni, pouzivejte zdravy
rozum a spravné se rozhodujte pri jakékoliv vodni aktivité.
Uchovejte tuto prirucku pro pozdé;jsi potrebu. Kromé toho
se v zavislosti na typu vifivky dodavaji jesté nasledujici
informaéni materialy:

Tento navod si uschovejte na bezpe¢ném misté. Pokud
pokyny ztratite, kontaktujte spole¢nost Bestway nebo je
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vyhledejte na webu www.bestwaycorp.com.

VAROVANI — BEZPECNOSTNI INSTALACE

* Vifivka musi byt napajena pomoci izolovaného
transformatoru nebo prostfednictvim obvodu s proudovym
chrani¢em (RCD) nastavenym na maximalné 30 mA.

* Vifivka musi byt napajena z uzemnéné zasuvky.

* Napajeci zasuvka na sténé budovy musi byt nejméné 4 m
od bazénu.

« Vifivku je tfeba pfipojit k uzemnéné sitoveé zasuvce pomoci
napajeciho kabelu vybaveného zastrckou a proudovym
chranicem PRCD s vypinacim proudem 10 mA.

« VIRIVKA musi byt zapojena pfimo do uzemnéné sitové
zasuvky.

* Po instalaci vifivky musi zUstat elektricka zasuvka
dostupna.

* Elektricka instalace musi odpovidat mistnim predpisim pro
zapojeni. Poradte se s kvalifikovanym elektrikafem.

* Pfivod nezakopavejte do zemé. Privod umistéte tak, aby se
minimalizovalo riziko posSkozeni sekackou, zastfihovacem a
dalSimi stroji.

UPOZORNEN:I: Abyste predesli nebezpedi z divodu

neumysiného resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento

pristroj napajen externim vypinaCem, jako je napf. Casovac,

nebo pfipojen do sité, ktera je pravidelné zapinana a

vypinana.

 Pfed kazdym pouzitim, instalaci ¢i opétovnym sestavovanim
pristroje si preCtéte navod.

VAROVANI - NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEPOUZIVEJTE VIRIVKU ZA DESTE Cl BOURKY.

* K pfipojeni zafizeni k elektrické siti nepouzivejte
prodluZovaci kabel; je nutné pouzit vhodné& umisténou
sitovou zasuvku.

* Nepfipojujte a neodpojujte toto zafizeni, kdyz mate mokré
ruce.

* Nikdy nepouzivejte zadné elektrické zafizeni, pokud jste ve
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vifivce nebo mokfi. Nikdy neumistujte elektrické zarizeni,
napfiklad svétlo, telefon, radio Ci televizi, do prostoru do 2 m
od vifFivky.

* Instalujte alespon 2 m od vSech kovovych povrchu.

« Z4dna &ast zafizeni se nesmi b&hem pouzivani nachazet
nad vifivkou.

» Soucasti pod napétim, s vyjimkou soucasti napajenych
bezpecnym malym napétim nepfesahujicim 12 V, musi byt
pro osoby ve vifivce nedostupné. Casti obsahuijici elektrické
komponenty, kromé dalkovych ovladacich zafizeni, musi
byt umistény nebo upevnény tak, aby nemohly spadnout do
vifivky.

» Kvuli bezpec€nosti produkt pouziva napajeci kabel s
proudovym chrani¢em PRCD. Pokud je detekovan unik
proudu vysSi nez 10 mA, zafizeni se aktivuje a prerusi
napajeni. V takovém pfipadé vifivku ihned odpojte a
nepouzivejte. Produkt sami neopravujte. Potfebné
informace najdete na nasich webovych strankach
www.bestwaycorp.com.

* V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutno, aby jej
vymenil vyrobce, jeho servisni organizace nebo podobné
kvalifikovana osoba.

 Abyste sniZili riziko urazu elektrickym proudem,
nepouzivejte prodluzovaci kabel. Pouzijte vhodné
umisténou zasuvku.

VAROVANI - V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU:

* Teplota vody ve vifivce nesmi nikdy prekrocit 40 °C (104 °F).
Teplota mezi 38 °C (100 °F) a 40 °C (104 °F) je pro
zdravého dospélého jedince povazovana za pfijemnou a
bezpecnou.

NizSi teploty vody jsou doporu€eny pro malé déti, a pokud
pobyt ve vifivce pfesahuje 10 minut.

* Protoze nadmérné teploty vody predstavuji vysokeé riziko
poskozeni plodu v prvnich mésicich téhotenstvi, t€hotné
Zeny musi omezit teplotu vody ve vifivce na 38 °C (100 °F).
Omezte souvisly pobyt ve vodé maximalné na 10 minut.
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» Pokud mate pred vstupem do vifivky pocit, Ze je voda pfilis
horka, je tfeba zméfit teplotu vody pfesnym teplomérem.
Pokud je teplota vody vyS$Si nez 45 °C, prestarite vifivku
pouzivat, dokud se teplota nesnizi pod 40 °C. P¥i pouziti
externiho teploméru se muze teplota na ovladacim panelu a
na externim teploméru liSit. Rozdil by mél byt kolem tFi
stupfid. Vzhledem k tomu, Ze oba pfistroje odeditaji teplotu
na ruznych mistech, je tato situace normaini.
Pozivani alkoholu, drog Ci €kt pfed nebo béhem pobytu ve
vifivce muze vést k bezvédomi s nasledkem utonuti.
Obézni osoby a osoby se srdeCnimi problémy, nizkym nebo
vysokym tlakem, problémy s obéhovou soustavou nebo
cukrovkou se musi pfed pouzivanim vifivky poradit s
lékarem.
Osoby uzivajici léky se musi pfed pouzivanim vifivky
poradit s Iékafem, protoze nékteré Iéky mohou zplisobovat
unavu, jiné zase mohou mit vliv na srdecCni puls, krevni tlak
a obéh.
Neponofujte hlavu pod vodu.
Nepolykejte vodu z vifivky.
Pamatujte, ze pfijemny rozsah teplot pfi pouziti mize byt
nizsi nez maximalni bezpecna teplota.
Vifivku nikdy nepouzivejte, pokud jsou vstupni/vystupni
potrubi poSkozena nebo chybi. Nikdy se nesnazte
vyménovat vstupni/vystupni potrubi. Potfebné informace
najdete na nasich webovych strankach
www.bestwaycorp.com.
* Nikdy nelijte pfimo do vifivky vodu o teploté vyssi nez
40 °C (104 °F).
* Vifivku nepouzivejte o samoté.
« Vifivku nesmi pouzivat osoby s infek&nim onemocnénim.
* Vifivku nepouzivejte bezprostfedné po usilovném cviceni.
» Pokud se citite nepfijemné nebo ospale, vifivku okamzité
opustte.
* Do vifivky vstupujte a z vifivky vystupujte vzdy pomalu a
opatrné. Mokré povrchy jsou kluzké.
« Cerpadlo je nutné pred kazdym pouZitim vyzkous$et.
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Zkousku provadéjte dle pokyna uvedenych v €asti tykajici

se Cerpadla.
» Zasuvka musi byt vzdy sucha, pouziti vihké zasuvky je

pfisné zakazano!
 Zarizeni vzdy odpojte:

- pfed €isténim nebo udrzbou,

- pokud je béhem prazdnin bez dozoru.
* Ve vifivce nikdy nenoste kontaktni ¢ocCky.
NEBEZPECI - Riziko urazu. PFiruby na sani jsou v této
vifivce dimenzovany na konkrétni pratok vody, ktery zajisStuje
Cerpadlo. Pokud by bylo tfeba pfiruby na sani €i ¢erpadlo
vymenit, je tfeba zajistit, aby byly jednotlivé soucasti
kompatibilni s pFislusnym pritokem. Nikdy neprovozujte
vifivku, jsou-li pfiruby na sani rozbité nebo kdyz chybi. Nikdy
nenahrazujte pfiruby na sani za jiné, které jsou urCeny pro
mensi prutok, nez pro jaky byly uréeny puvodni pfFiruby.
UPOZORNENI: Po 3-5 letech pouzivani vifivky je tfeba, aby
v zajmu zajisténi bezpec€nosti a vykonu vifivky zkontroloval
hlavni soucasti vifivky, jako je topné téleso, motor dmychadla
Ci zpétné ventily, profesionalni elektrikaf. Pokud elektrikar
béhem prohlidky zjisti jakykoli problém, vyhledejte si
potfebné informace na webovych strankach
www.bestwaycorp.com.

VAROVANI — BEZPECNOST NEPLAVCU

» Osoby, které neumi dobfe plavat, nebo jsou neplavci musi
byt pod neustalym, aktivnim a pozornym dohledem
kompetentni dospélé osoby (pamatujte, Ze nejvétsi pocCet
utonuti je u déti mladSich 5 let).

» UrCete kompetentni dospélou osobu pro dohled nad
bazénem, kdykoliv je pouzivan.

» Osoby, které neumi dobfe plavat, a neplavci musi pfi
pouzivani vifivky, pfedevsim vifivky pro cvieni, pouzivat
osobni ochranné pomucky.

» Kdyz se vifivka nepouziva, nebo nad ni neni dohled,
odstrarite z vifivky a jejiho okoli vSechny hracky, aby
nepfitahovaly pozornost déti.
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VAROVANI — BEZPECNOSTNI ZARIZENi A VYBAVENI

« Je tfeba pouzivat bezpecnostni kryt nebo jiné ochranné
zarizeni, pfipadné zajistit vSechny dvefe a vSechna okna
(kde lez pouzit) proti neopravnénému pfistupu K vifivce.

« Zabrany, kryty, alarmy nebo podobna bezpecnostni zafizeni
pomahaji, ale nemohou nahradit neustaly a kompetentni
dohled dospélé osoby.

* Doporucuje se mit u vifivky zachranné prostfedky (plovaci
kruh), Ize-li pouzit.

* Pobliz vifivky musi byt fungujici telefon s telefonnimi Cisly
pro pfipad nouze.

* Doporucujeme poradit se s odborniky a/nebo mistnimi
organy, pokud jde o aplikaci mistnich nebo narodnich
zakonU/predpisl tykajicich se bezpecnostniho oploceni pro
ochranu déti, bezpecnostnich bariér, osvétleni a dalSich
bezpeénostnich pozadavku.

VAROVANI — BEZPECNE POUZiVANI VIRIVKY

» Snazte se, aby se vSichni, v€etné déti, naudili plavat.

» Nacte se zakladdm prvni pomoci (v€etné srdeCni masaze) a
pravidelné si tyto znalosti osvézujte. To muze v pfipadé
nouze znamenat rozdil mezi zachranou a smrtelnou
nehodou.

 Poucte vSechny uzivatele bazénu, v€etné déti, jak se maji
chovat v pfipadé nouze.

* Nikdy neskakejte do mist, kde je malo vody. Muze to vést k
vaznému nebo smrtelnému urazu.

» Nepouzivejte vifivku pod vlivem alkoholu nebo Iéka, které
mohou ovlivnit vase bezpec€né pouzivani vifivky.

* Pokud se pouzivaiji kryty vifivky, je tfeba je pfed vstupem do
vifivky vSechny zcela odstranit.

» Chrante uzivatele pfed nemocemi pfenasenymi vodou
spravnym oSetfovanim vody ve vifivce a dostatecnou
hygienou. Pokyny pro oSetfovani vody jsou v uzivatelské
prirucce.

» Chemikalie skladujte mimo dosah déti.

» Znaceni, které je soucasti dodavky, umistéte na vifivku
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nebo do vzdalenosti max. 2 m od vifivky, na dobfe viditelné misto.

» Pfenosné Zebfiky je tfeba po odstranéni bezpecné ulozit na
misto, kde na né nemohou lézt déti.

* Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, pfipadné s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, smi zafizeni pouzivat
pouze pod dohledem nebo podle pokynu osoby, kiera muze
zarucit bezpe€né pouZiti a zna souvisejici rizika.
Nenechavejte déti, aby si se zafizenim hraly.

* Voda laka déti. Po kazdém pouziti vifivku zakryjte.

NEBEZPECI - Riziko utonuti (pfedevsim u déti mladsich

5 let). Je tfeba zabranit tomu, aby se mohly déti samy dostat
do vody. Toho Ize dosahnout tak, Ze dospéla osoba
zabezpedi pfistupove prostredky, pfipadné instalaci
bezpeénostniho ochranného zafizeni. Pfedchazejte
nebezpecCi béhem pouzivani vifivky — zajistéte, aby byly déti
neustale pod dohledem dospélé osoby.

VAROVANI — BEZPECNA UDRZBA VODY A POUZIiVANI

CHEMIKALIi

* Nikdy nepfidavejte vodu do chemikalii. Vzdy pfidavejte
chemikalie do vody, abyste pfedesli silnému vzniku vypar(
nebo prudkych reakci, které by mohly zpUsobit vystriknuti
nebezpecné chemickeé latky.

* Informace ohledné ¢isténi, udrzby vody a likvidace vody viz
cast ,UDRZBA".

* Vifivku nepouzivejte béhem chemické udrzby.

* Rucni davkovani chemikalii se nikdy nesmi provadét, kdyz
jsou ve vifivce pfitomny jakékoli osoby.

» Pokud jde o pohodiny pfivod vody pro plnéni vifivky, je
tfeba se poradit s prfedstaviteli mistni samospravy.

VAROVANI — BEZPECNE SESTAVENi A SKLADOVANI
» DUrazné doporucujeme nerozbalovat ani nenafukovat
vifivku, pokud je okolni teplota nizsi nez 15 °C (59 °F). V
takovém pfipadé je vhodné vifivku nafouknout v interiéru a
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poté s instalaci pokraCovat venku. Pokud je venkovni
teplota nizSi nez 6 °C (42,8 °F), je tfeba nechavat zapnuty
ohfivac vifivky. V tomto rezimu systém Freeze Shield™
zajisti, Ze se bude vnitini teplota vifivky pohybovat mezi

6 °C (42,8°F) a 10 °C (50 °F), aby nedoSlo k poskozeni
napfiklad v dusledku zmrznuti vody v trubkach cirkulacniho
systému.

UPOZORNENI: Pokud se na vifivce objevi n&jaké alarmy,

systém Freeze Shield™ pFestane fungovat. Pokud je

venkovni teplota niz8i nez 6 °C (42,8 °F), je dulezité stav
vifivky kontrolovat. Pokud v dobé&, kdy hrozi pokles teplot pod

6 °C (42,8 °F), budete dlouhodobé& mimo domov, dirazné

doporucujeme vifivku demontovat a ulozit ji v souladu s

nasledujicimi pokyny pro ulozeni.

» Pokud nebude pfistroj pouzivan delSi dobu, napfiklad pres
zimu, méla by byt vifivka nebo bazénova sada rozebrana a
ulozena v interiéru.

* Neinstalujte vifivku na kluzkém povrchu. Pfed instalaci se
téz ujistéte, Ze se na povrchu nenachazeji zadné ostré
predmeéty.

* Aby nedoslo k poskozeni Cerpadla, nesmi byt vifivka nikdy
pouzivana bez vody.

» Z bezpec€nostnich duvodl pouzivejte pouze pfislusenstvi
poskytované nebo schvalené vyrobcem vifivky.

* Informace ohledné instalace viz nasledujici odstavec v
prirucce.

* Pfi kazdém vyprazdnéni vifivky je tfeba vycistit (pfipadné
vypustit/vysusit) filtry.

* Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte. Pfipadné vady nebo
chybéjici soucasti po zakoupeni nahlaste spoleCnosti
Bestway na adresu sluzeb zédkaznikim uvedenou v této
prirucce. Ovérte, Ze soucasti zafizeni odpovidaji modelu,
ktery jste si zakoupili.

* Tento produkt neni urCen ke komercnimu pouziti.

* VVZdy na vifivku umistujte kryt, mazete tak minimalizovat
tepelné ztraty béhem zahfivani vifivky mezi jejim
pouzivanim (ne vSak pfi pouzivani). Ma-li kryt maximainé
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izolovat, vZdy se ujistéte, Ze je umistén dobfe a v souladu
s pokyny. Doporucujeme kryt v dobé, kdy se vifivka
nepouziva, ukladat na misto jiné nez na zem. Je to v
zajmu jeho Cistoty (povrch krytu se pak dostava do tésné
blizkosti hladiny vody ve vifivce). Kryt je tfeba skladovat na
vhodném misté, kde nedojde k jeho poSkozeni a kde také
kryt nezpusobi zadné poskozeni jinych véci.

» Zkontrolujte nastavenou teplotu vody a zvaZzte jeji snizeni v
dobé, kdy se vifivka obvykle nepouziva.

* V zavislosti na vnéjSich podminkach zvazte upiné vypnuti
vifivky, pokud se ji nechystate vyuzivat po delSi dobu (kde
je vifivka vybavena touto moznosti, ale dale zajistuje
dezinfekci a udrzbu hodnoty pH vody).

» Minimalizaci tepelnych ztrat skrz dno vifivky muzete zajistit
umisténim izolacni textilie na zem pod vifivku.

 Udrzujte filtry v Cistoté. Zajistite tak jejich provozuschopny
stav ve vztahu k Cerpadlu a zabranite zbyteCnému
vymeénovani a opétovnému ohfivani vody.

* Neumistujte vifivku do mist, kde je tfeba zachovat klidné
prostiedi kvili odpoc€inku, protoze by zpisobovala ruseni
hlukem.

* Nepokladejte kryt, ktery pravé nepouzivate na vifivce, na
zem ani na jiny povrch, ktery by mohl zpusobit jeho
znecisténi.

» Kdyz se vifivka pouziva, je tfeba umistit kryt na Cisté a
suché misto, protozZe jinak by se mohl znecistit nebo
kontaminovat bakteriemi. Kryty neni vhodné pokladat na
dievéné stoly ani terasy kvuli riziku odbarveni dieva. Aby
se kryt nedostal do kontaktu se zemi, je vhodné pouzivat
néjaky systém, ktery kryt pfidrzuje. Pokud je vifivka
instalovana v prostoru pronajimaném jinym osobam, je
pouziti systému, ktery kryt pfidrzuje, darazné
doporuc¢ovano.

* Doporucujeme poradit se s kvalifikovanym femesinikem
nebo stavebnim inZenyrem ohledné toho, zda podkladovy
material pod vifivkou unese maximalni zatéz, kterou bude
vifivka spolu s vodou a koupajicimi se osobami
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predstavovat. Informaci o hmotnosti naplnéné vifivky
najdete na obalu.

VAROVANI — POUZE PRO VIRIVKY S FUNKCIi WI-FI

* Pracovni frekvence Wi-Fi vysilaCe: 2412~2472 MHz

» Maximalni vykon Wi-Fi vysilace: 18 dBm

* Pracovni frekvence Bluetooth LE vysilace: 2402~2480 MHz
* Maximalni vykon Bluetooth LE vysilace: 8 dBm

VAROVANI — PROUDOVY CHRANIC

* Pfed zapojenim zastrcky do zasuvky ovérte, ze parametry
proudu v zasuvce odpovidaji elektrickym parametrum Cerpadla.

« Vifivka pfedstavuje elektricky spotfebic tfidy | a musi byt
pfipojena k uzemnéné zasuvce. Doporucuje se pouzivat
pouze zasuvku odolnou vuci vihkosti, ktera je schopna snaset
zatizeni vysokym odbérem. Pravidelné pred pouzitim vifivky
zasuvku i zastrcku kontrolujte, zda nevykazuji znamky
poskozeni. Nepouzivejte vifivku, pokud je zasuvka nebo
zastrCka poskozena. Pokud si nejste jisti kvalitou proudu v siti,
poradte se pfed pouzitim spotiebice s elektrikarem.

« Zastrcku s proudovym chrani€em je tfeba pred kazdym
pouzitim odzkouset, aby se zabranilo urazu elektrickym
proudem.

» Pokud tento test selze, Cerpadlo nepouzivejte. Prostudujte si
sekci Podpora na naSem webu www.bestwaycorp.com.

TYTO POKYNY SI ULOZTE

LIKVIDACE

Elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat do
E komunalniho odpadu. Kde k tomu existuji pfislusna
—

zarizeni, recyklujte je. Rady ohledné moznosti
recyklace vam poskytnou mistni organy nebo
prodejce vyrobku.
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PRIPRAVA

KONTROLNi SEZNAM

Zkontrolujte dodané soucasti podle informaci na obalu, v€etné
toho, zda zafrizeni pfedstavuje model, ktery jste zamysleli
zakoupit. V pfipadé, zZe jakékoli dily jsou v dobé nakupu
poskozené nebo chybi, navstivte naSe webové stranky
bestwaycorp.com/support.

VYBERTE SPRAVNE UMISTENI

Pro umisténi v interiéru i exteriéru, nadzemni instalaci, s

pfenosnym zapojenim a pro pfenosné vifivky

Pouze pro vifivky s funkci Wi-Fi:

Informace o volbé vhodného umisténi vifivky s funkci Wi-Fi

najdete v navodu k pouziti Wi-Fi s vifivkou, ktery je soucasti

baleni. Dbejte téz nasledujicich pokynu.

Pro vSechny vifivky:

Misto, které vyberete pro instalaci bazénu, musi vyhovovat

nasledujicim technickym pozadavkim:

 Kvulli kombinované hmotnosti vody uvnitf vifivky a uzivatell
je mimoradné dulezité, aby byl povrch na misté vybraném
pro instalaci vifivky schopen rovhomérné podepirat celkovou
hmotnost vifivky, a to po celou dobu, kdy bude vifivka
sestavena a naplnéna vodou.

* U vnitfnich i venkovnich instalaci je nutné zajistit odpovidajici
odtokovy systém, ktery se postara o pretékajici vodu. Béhem
napousténi, vypousténi ¢i pouzivani mize dojit k vyliti vody z
VviFivky.

* Povrch musi byt vodorovny a rovny. Pokud je povrch
naklonény nebo nerovny, mize zpusobit nerovhomérné
zatizeni konstrukce vifivky. To by mohlo zpUsobit poSkozeni
svard.

* Na vybraném misté k instalaci se nesmi nachazet Zadné
predméty. Vzhledem k hmotnosti vody by jakykoli predmét
nachazejici se pod vifivkou mohl zpUsobit poskozeni nebo
protrZzeni dna vifivky.

* Nad vybranym mistem nesmi vést elektrické draty ani tam
nesmi byt vétve stroma. Ujistéte se, Ze pod mistem instalace
nevedou inZenyrskeé sité, potrubi nebo kabely.

* VVybrané misto musi byt také daleko od vstupnich dvefi do

domu. Do blizkosti vifivky neumistujte zadné vybaveni ani
12



jiny nabytek. Voda, ktera se z vifivky pfi jejim pouzivani nebo
v dusledku zavady dostava ven, by mohla ponicit nabytek
uvnitf domu nebo v okoli vifivky.

* Neinstalujte vifivku na koberec ani jiné podlahové krytiny
(napf. korek bez povrchové upravy, difevo nebo jiné porézni
materialy), které mohou nasakovat vihkost nebo hostit
bakterie, pfipadné které by mohly poskodit chemikalie
pouzivané k upravé vody ve vifivce.

» Pokud jde o poZadavky na oploceni, poradte se s
predstaviteli mistni samospravy.

Navrhované povrchy na misté instalace: trava, plda, beton,

jakékoli jiné povrchy, které vyhovuji vySe uvedenym

pozadavkim.

Nevhodné povrchy: blato, pisek, stérk, dfevéna podlaha

terasy, balkon, pfijezdova cesta, vyvysSena plosina,

meékka/sypka zemina nebo jiny povrch, ktery nevyhovuje vyse
uvedenym pozadavkum.

Vnitini instalace:

V pripadé vnitini instalace vifivky nezapomente na

zvlastni pozadavky.

* Vlhkost je pfirozenym vedlejSim efektem instalace vifivky
Lay-Z-Spa. Ur€ete ucinky vzdusné vilhkosti na dfevo, papir
apod. v daném misté. Pro minimalizaci téchto u¢inku
duirazné doporucujeme zajistit fadnou ventilaci vybrané
oblasti. Poradte se s odbornikem a zjistéte, zda je zapotrebi
ventilaci posilit.

* Ve vnitinim prostoru, kde je vifivka umisténa, je tfeba v
zajmu bezpecnosti i pohodli koupajicich se osob
pravidelnym vétranim a odvodem vlhkosti upravovat kvalitu
vzduchu.

* Nez budete vifivku stéhovat z vnitfniho prostoru, kde je
umisténa, nebo z budovy, je nutné ji vyprazdnit.

Venkovni instalace:

* Na vybraném misté nesmi rust zadné agresivni rostliny ani
druhy plevele. Tyto druhy houzevnaté vegetace by mohly
prorust skrz plast a zpUsobit unikani vody nebo vzduchu. Z
mista instalace je tfeba odstranit travu €i jinou vegetaci,
protoze by mohla byt divodem vzniku zapachu nebo Slemu.

* Nenechavejte povrch vifivky dlouhodobé vystaven pfimému
slune¢nimu zafeni. Doporu€ujeme chranit vifivku, kdyz se
pravé nepouziva, pfed pfimym sluncem pomoci krytu.
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* Pfi vybéru mista a povrchu pro instalaci vifivky postupujte
podle vySe uvedenych dalezitych pokynl. Poskozeni dill
vifivky vzniklé v disledku vybéru mista instalace
nevyhovujiciho uvedenym pokynim nebude povazovano za
chybu vyrobce a nelze je reklamovat v ramci zaruky. Je
odpovédnosti vlastnika, aby zajistil, Ze misto instalace bude
dané pozadavky vzdy splfiovat.

* O podminkach prostfedi, napfiklad podzemni vodé &i riziku
mrazu, se poradte s mistnimi profesionalnimi montaznimi
pracovniky.

SVORKA PRO EKVIPOTENCIALNi SPOJENi OHRIVACE

VIRIVKY

« Je potieba, aby Cerpadlo vifivky pfipojil kvalifikovany
elektrikar ke svorce ekvipotencialniho spojeni pomoci
pevného médéného vodi¢e o minimalnim prifezu 2,5 mm?.
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INSTALACE

P¥i instalaci postupujte podle ilustraci na obalu. Vyobrazeni maji pouze ilustracni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt.
Bez méritka.

DOPORUCENI PRO POSTUP PRI INSTALACI

« Pouziti ohfivace vifivky s prodluZovacim kabelem nebo adaptérem s vice zasuvkami je nebezpecné a mize zpUsobit prehrati zastréky, poskozeni
zafizeni a predméta v okoli.

+ Neumistuijte vifivku do mist, kde je tfeba zachovat klidné prosttedi kvuli odpoginku, protoZe by zpisobovala ruseni hlukem.

« Kolem vifivky zachovejte nejméné 1 m volného prostoru.

+ K naplnéni vifivky nedoporucujeme pouzivat morskou vodu. Mofska voda muze kvili vysoké koncentraci soli zplsobit
korozi vnitfnich kovovych soucasti.

« Filtraéni systém vifivky je uréen pouze k pouZiti s filtracni viozkou. Pfidanim jakékoli dalSi sou¢asti do filtru mizZete
zpusobit poskozeni filtradniho systému vifivky. Na takové poskozeni nelze vyuzit sluzby zakaznického servisu.

INFORMACE O NAFUKOVANI

« Kdyz vzduch unika z mista, kde je hadice pfivodu vzduchu pfipojena k ¢erpadlu, je to normalini a ma to své technické
davody.

« Nezakryvejte otvory v zakladné nafukovaci hadice, nafukovaci hadice je uréena k nafukovani vifivky na spravny tlak.
Zpusobili byste prefouknuti plasté a poskozeni konstrukce.

« K nafouknuti bazénu nepouzivejte vzduchovy kompresor.

« Vifivku netahejte po zemi, mohlo by dojit k jejimu poSkozeni. Doba nafukovani je pouze orientaéni.

POUZIVANI VIRIVKY

OVLADACI PANEL

TLACITKO ZAMKNUTI/ODEMKNUTI: Cerpadlo je vybaveno automatickym zamkem, jenz se aktivuje po 5 minutach, rozsviti se tato
kontrolka. Chcete-li erpadlo zamknout nebo odemknout, na 2 sekundy stisknéte tlacitko zamknuti/odemknuti.

TLACITKO CASOVACE PRO USPORU ENERGIE: Tato funkce slouzi k tispofe energie nastavenim ¢asu a trvani cyklu ohfivani vifivky.
Funkce USPORY ENERGIE se aktivuje takto.

Stisknéte tlacitko @ , kontrolka @zaéne blikat.

Stisknéte tlacitko ° nebo °a nastavte dobu ohfivani (1 az 999 hodin).

Stisknéte opét tlacitko @ a potvrdte tak dobu ohfivani.

Po nastaveni délky ohfivani, zacne kontrolka@bhkat.

Stisknéte tlaéitkoonebo ° a nastavte dobu (0 az 999 hodin). Toto nastaveni uréuje, za kolik hodiny bude aktivovana funkce ohfivani.

Pokud je ¢asovac nastaven na 0 hodin, systém ohfivani bude aktivovan ihned.

Potvrdte nastaveni opétovnym stisknutim tlacitka @nebo tak, Ze po dobu 10 sekund neprovedete Zadnou akci. Kontrolka @ bude svitit
a zacne odpocitavani ¢asu do zapnuti ohfivani. Na obrazovce se stfidavé zobrazuje teplota a ¢as.

Zména nastaveni Gasovace: Stisknéte tlaéiiko@ a pouzijte tlacitka ° nebo ° pro Upravu nastaveni.

ZruSeni nastaveni: Stisknéte na dobu 2 sekund tlacitko @ .

Je-li aktivovana funkce Uspory energie, je mozné vyuzivat vSechny ostatni funkce (masaz, filtrace), kromé funkce ohrevu.

Funkce USPORY ENERGIE v neautomatickém rezimu: po jednom tplném cyklu (&ekani plus funkce ohfevu) musi byt tato funkce znovu
nastavena.

TLACITKO OHRIVANI: Tlagitko @ se pouziva k aktivaci systému ohfivani. Kdyz kontrolka tlagitka @ sviti Gervené, je systém ohfivani
aktivni. KdyZ je kontrolka zelend, voda doséhla nastavené teploty.

Pokud se aktivuje systém ohfivani, automaticky se spusti filtracni systém.

Po vypnuti systému ohfivani bude filtrani systém pokracovat v provozu.

TLACITKO SYSTEMU HYDROJET: K aktivaci funkce HydroJet stisknéte !\aéitko%. Kontrolka tlacitka % se po aktivaci rozsviti
Cervené. Systém se automaticky vypne po 1 hodiné. Nespoustéjte systém HydroJet nasucho.

TLACITKO MASAZNIHO SYSTEMU: Stisknéte uac:nko®, chcete-li aktivovat masazni systém, ktery se automaticky vypne po 30
o] Q minutéch. Kontrolka tlacitka se po aktivaci rozsviti cervel
@o Masazni systém nespoustéjte, kdyZ je nasazen kryt. Uvnitf vifivky by se mohl hromadit vzduch, ktery miZze zpusobit nenapravitelné
poskozeni krytu.
Systém ohfevu a masazni systém Ize aktivovat sou¢asné.

DVOUUROVNOVA REGULACE MASAZNi FUNKCE:Jednim stisknutim se aktivuje masaz na piny vykon; na displeji se zobrazi L1.
Opakovanym stisknutim se aktivuje masaz na ¢astecny vykon; na displeji se zobrazi L2. Tretim stisknutim se masazni funkce vypne.
Pfi nafukovani vifivky se ujistéte, Ze masazni funkce bézi na plny vykon.
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TLACITKA NASTAVENI TEPLOTY: Po stisknuti PREPINANI MEZI STUPNI CELSIA/FAHRENHEITA:
tlaéitkaoneboo zacne displej blikat a na 3 sekundy @“CI“F Teplotu Ize zobrazit bud' ve stupnich Fahrenheita, nebo
zobrazi nastavenou teplotu. Poté bude znovu Celsia.

zobrazovat skute¢nou teplotu vody. Dokud displej blika,

muZete pomoci tladitka °nebo° nastaveni teploty

zménit. TLAGITKO VODNIHO FILTRU: Tiagitko @) zapina a

vypina filtraéni ¢erpadlo. Barva tlacitka @ se po

Vychozi teplota je 35 °C (95 °F). aktivaci zméni na Gervenou.

Teplota se nastavuje v rozsahu 20 °C (68 °F) az 40 °C

(104 °F).

VYPINAC: Po aktivaci proudového chranige stisknéte a AKTIVACE Wi-Fi: Pokyny k pouzivani Wi-Fi naleznete v
na dobu 2 sekund pfidrzte tlaéitko@, Tlagitko letaku pfidavaném k vifivkam s funkci Wi-Fi (je sougasti
zméni barvu na zelenou a aktivuje se ovladaci panel. balen).

Stisknutim tlacitka na 2 sekundy v8echny aktualné

aktivované funkce vypnete.

Rychlost OHREVU VODY se mUize zménit v zavi inana jicich p

« Pokud je venkovni teplota nizsi nez 15 °C (59 °F).

« Pokud neni na vifivce nasazen kryt. Pokud vifivku nepouzivate, nechaveijte na ni vzdy kryt; ten zabrariuje zneci
tepelné ztraty.

« Pokud neni filtracni systém aktivovan, nemusi teplota vody zobrazena na displeji odpovidat skute¢nosti. Spravnou teplotu vody bude displej zobrazovat,
kdyz nechate filtr béZet alespoi minutu.

« Teplota vody zméfena externim teplomérem se muze lisit od teploty zobrazené na panelu vifivky asi o 2 °C (35,6 °F).

ni vody prachem a minimalizuje

POKYNY K POUZiVANI V ZIME

Pokud vifivku instalujete v zimé, je duleZité dodrzet nasledujici pokyny. Tim pfedejdete poskozeni ohfivace vifivky a materialu plasté a vyrazné

prodlouzite Zivotnost produktu.

« Pokud je venkovni teplota nizsi nez
bude plast vifivky vyrazné pruzn

« Otevfete baleni a nafouknéte plast vifivky pomoci ohfivace vifivky, a to v mistnosti, kde je teplota vy$8i nez 15 °C (59 °F).

* Umistéte plast vifivky na uréené venkovni misto, pfipojte ohfivag vifivky a napliite vifivku vodou. Teplota vody pouzivané k pinéni vifivky musi byt vy$si nez
6° C (42,8 °F). V opacném pfipadé bude po spusténi vifivky generovan chybovy kéd E03.

« Vifivku mizZete pouzivat i v zimé, kdy teplota klesa pod 6 °C (42,8 °F). Systém Freeze Shield™ automaticky udrZuje teplotu vody mezi 6 °C (42,8 °F) a
10 °C (50 °F), diky ¢emuz nemuze dojit k zamrznuti vody.

« Pokud je teplota vody nizsi nez 6 °C (42,8 °F), je tfeba nechavat zapnuty ohfivac vifivky. V tomto rezimu systém Freeze Shield™ zajisti, Ze se bude vnitni
teplota vifivky pohybovat mezi 6 °C (42,8°F) a 10 °C (50 °F), aby nedoslo k poskozeni napfiklad v disledku zmrznuti vody v trubkéch cirkulacniho systému.

« Pokud se na displeji zobrazuje jakykoli alarm, systém Freeze Shield™ nefunguje. Pokud je venkovni teplota nizsi nez 6 °C (42,8 °F), je duleZité stav vifivky
kontrolovat. Pokud v dobé, kdy hrozi pokles teplot pod 6 °C (42,8 °F), budete dlouhodob& mimo domov, diirazné doporucujeme vifivku demontovat a uloZit ji v
souladu s nasledujicimi pokyny pro uloZeni.

* Za $kody vzniklé v dusledku pouZiti vifivky za t&chto podminek nese odpovédnost zakaznik. Nepouzivejte vifivku, kdyZ okolni teplota dosahne -10 °C (14 °F).

0 °C (50 °F), skladuje baleni uvnitf, kde je teplota vys$si nez 15 °C (59 °F). Pfedejdete tak poSkozeni vifivky. Diky tomu

DOBA OHRIVANI
« Pro dosaZeni 40 °C (104 °F) je Cas potfebny na zahfati zavisly na teploté vody pfed zahfivanim a okolni teploté. Nize uvedené tdaje jsou pouze
orientacni. Pokud chcete zobrazit aktualni teplotu vody, nechte béZet filtr alespori minutu.

Okolni teplota Teplota vody Nastavena teplota Doba ohievu
10°C (50°F) 10°C (50°F) 40°C (104°F) 16-24h
15°C (59°F) 15°C (59°F) 40°C (104°F) 12-20h
20°C (68°F) 20°C (68°F) 40°C (104°F) 10-18h
25°C (77°F) 25°C (77°F) 40°C (104°F) 8-12h
30°C (86°F) 30°C (86°F) 40°C (104°F) 5-8h

« Kdyz je aktivovana funkce ohfevu, nezapomeiite pfikryt vifivku krytem. Pokud nechate vifivku odkrytou, doba ohfevu se prodlouzi. Kdyz je vifivka
sestavena a naplnéna vodou, nevypinejte ohfivac vifivky, pokud je teplota nizsi nez 6 °C (42,8 °F).

SPECIFIKACE OHRIVACE VIRIVKY

Vykon Vykon topného télesa | Napajeni filtraéniho systému| Vykon masazni trubky | Vykon tryskového Eerpadia
220-240 V stfid., 50/60 Hz, oo
jedna faze, 2 050 W pfi 20 °C 2000 W pfi 20 °C 50W 800W 1,200W
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UDRZBA
UPOZORNENI: Pfed zahajenim tdrzby vifivky musite odpoijit erpadio od elektfiny, jinak hrozi Graz nebo Gmrti.
PLAST
« Je normalni, ze muze plast vifivky vypadat, jako kdyby z n&j uchazel vzduch. Zmény okolni teploty mohou zménit vnitini tlak vzduchu v plasti.

« PFi odpojovani Eerpadla od plasté predejdéte unikani vody z trubek tim, Ze zablokujete vzduchové potrubi nasroubovanim uzavéru. Stejné tak nasadte
zétky na sitka na necistoty.

KRYT

« Kryt je tfeba pravidelné ¢istit zevnitf i vné pomoci jemného Cisticiho prostredku uréeného pro pouZziti s PVC.

FILTRACNI VLOZKA

« K optimalizaci vykonu filtraéniho systému je vhodné filtracni vioZku kontrolovat a ¢istit denné.
« Doporucujeme filtradni viozku ménit kazdy tyden nebo vzdy, kdyZ je po promyti znecisténa a odbarvena.

VODA

Mnoho latek znecistujicich vodu se usazuje na povrsich pod hladinou vody. Tyto znecistujici latky mohou vést k mnozeni bakterii, fas nebo hub.

Doporucéujeme vifivku pravidelné dle potfeby ¢istit. Po urcité dobé se na pfistupnych povrsich pod hladinou vody mohou vytvorit téZko odstraniteiné

skvrny nebo biofilm, pfipadné se mohou projevit vysoké koncentrace soli nebo nezadouci reakce vedlejSich produktu. Podle hygienickych podminek,

Cistoty, pruhlednosti, zapachu, pevnych necistot ¢i skvrn maze byt nutné doporucit Gplnou vyménu vody ve vifivce spojenou s jejim vycisténim/dezinfekci.

Pfi vyprazdiiovani vifivky je tfeba dodrzet pokyny tykajici se vypousténi vody.

+ Je nezbytné udrzovat vodu ve vifivce Gistou. Voda musi mit spravné chemické sloZeni. Pouze ¢isténi filtru neni dostatecné pro fadnou tdrzbu. K
zajisténi spravného chemického slozeni vody pouzivejte bazénovou chemii a chiérové a bromové tablety (nepouzivejte granule) v davkovaci.

« Kvalita vody tzce souvisi s frekvenci pouzivani, potem uzivatell a celkovou udrzbou vifivky. Pokud vodu neo3etiujete Zadnymi chemickymi
prostfedky, méli byste ji ménit kazdé 3 dny. Dirazné doporucujeme pouzivat k pInéni vifivky vodu z vodovodu, protoZe tak Ize minimalizovat vliv
nezadoucich latek, napfiklad minerald.

« Pred pouzitim vifivky Lay-Z-Spa se doporu¢ujeme osprchovat, protoZze kosmetické produkty, krémy a ostatni zbytkové latky na pokozce mohou rychle
zhorSit kvalitu vody.

« Nehazejte chemikalie pfimo do vody, chemikalie by se usazovaly na dné a mohly by zpusobit poskozeni nebo barevné zmény PVC.

Chemické tablety (nejsou soucasti dodavky):

« Béhem pouzivani vifivky z ni vyndejte davkovac chemikalii.

« Po provedeni chemického o$etfeni vody a pfed pouzitim vifivky pouZijte testovaci sadu (neni sou¢asti dodavky) a otestujte chemické slozeni vody v
bazénu. Doporucujeme udrzovat chemickou rovnovahu vody nasledujicim postupem:

« Poskozeni vifivky v disledku $patného pouzivani chemikalii a $patné udrzby vody ve vifivce neni kryto zarukou.

« Bazénova chemie mize byt toxicka a musi s ni byt zachazeno opatrné. Chemické vypary a nespravné oznaceni ¢i skladovani nadob s chemikaliemi
predstavuje vazna zdravotni rizika.

« Dal$i informace o chemické Udrzbé si vyzadejte od mistniho dodavatele bazénd nebo bazénové chemie. Disledné dbejte pokynt vyrobce chemikalii.

« Pouziti nadmérnych davek chemikalii zptsobi ztratu barvy potisku a skvrny na materialu vifivky. V nejhorsim pfipadé muze narusit i strukturu plasté
vifivky.

pH Celkova alkalita Volny chlér

7.4-76 80 az 120 ppm 2 az 4 ppm

DEMONTAZ A SKLADOVANI

VYPOUSTENI

* Chcete-li vifivku vypustit, postupuijte podle ilustraci v pfiru¢ce. Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

SUSENI

« Po vypusténi vifivky zastane urcité mnoZstvi vody uvnitf erpadla vifivky, v komore plasté, v masaznim systému i v nafukovacim krytu. Je tieba zajistit, aby
byly v8echny vyse uvedené Easti vifivky zcela suché. Je to nezbytné kvl prodlouzeni Zivotnosti vifivky. Také tak Ize zabranit tvorbé plisné.

+ Voda v komore plasté a v nafukovacim krytu pochazi z vihkosti vzduchu pouzitého k jejich nafouknuti. Jeji mnoZstvi muze byt rizné, zalezi na vihkosti
vzduchu ve vasi oblasti.

« Pfi sueni riznych &asti vifivky postupuijte podle ilustraci v pfirucce. Vyobrazeni maji pouze ilustracni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez
méfitka.

CISTENI
« Zbytky Cisticich prostfedkl a rozpusténé latky z plavek i chemikalie se mohou hromadit na sténach vifivky. K &isténi stén pouzivejte mydio a vodu a fadné je
oplachnéte. Nepouzivejte tvrdé kartace ani abrazivni Cistice.

VYFUKOVANI

« Vifivka je vybavena funkci vyfukovani, ktera umoZziuje z komory vypustit vdechen vzduch. Vifivku je pak snadnéjsi zabalit a ulozZit.
« Chcete-li vifivku vyfouknout, postupujte podle ilustraci v pfiruce. Vyobrazeni maji pouze ilustracni charakter. Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

OPRAVY

Pokud dojde k protrzeni nebo propichnuti vifivky, pouzijte dodanou zaplatu z PVC a postupujte takto:

« Ocistéte misto, které ma byt opraveno. Opatrné stahnéte kryci vrstvu zéplaty.

« Pritisknéte zaplatu na misto, které ma byt opraveno.

« Pred nafouknutim vyckejte 30 sekund

Material Duraplus™ PVC:

Pokud dojde k protrzeni nebo propichnuti vifivky, pouzijte dodanou zéaplatu z PVC a lepidlo (neni souéasti dodavky). Postupuijte takto:

« Opravované misto vycistéte a osuste.

« Zaplatu z PVC ustfihnéte na pozadovanou velikost.

« Naneste lepidlo (neni souc¢asti dodavky) na jednu stranu vystfizené zaplaty. Zkontrolujte, zda je lepidlo rozetfeno rovhomérné. Vyckejte 30 sekund a
nasledné vystfizenou zaplatu umistéte lepidlem dolt na poskozenou oblast.

* Vyhladte veSkeré vzduchové bubliny, které se mohou nachazet pod zaplatou, a pevné tisknéte po dobu dvou minut.

« Pred nafouknutim vyckejte 30 minut.

SKLADOVANI

« Pred uskladnénim odstrarite z vifivky veskeré pfislusenstvi a ujistéte se, Ze je vifivka, nafukovaci kryt, Gerpadlo i pFisluSenstvi zcela Cisté a suché. Pokud
neni vifivka Uplné sucha, muZe na ni vzniknout pliseri, ktera muze béhem doby skladovani plast vifivky poskodit.

« Plast vifivky prekladejte pouze v pfipadé, Ze teplota prostiedi je vy3si nez 10 °C / 50 °F. Pokud neni vifivka pIné sucha, mize na ni vzniknout plisef, ktera
poskodi plast vifivky.

« Uskladnéte vifivku na suchém misté o teploté mezi 10 °C / 50 °F a 38 °C / 100 °F.

« Durazné doporucujeme umistit vifivku a nafukovaci kryt do kartonové krabice. Material PVC tak bude v zimnich mésicich Iépe chranén.
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RESENI POTIZi

Problémy

Pric¢iny problému

Cerpadio nefunguje

- Porucha napéjeni
- Je poskozen hlavni obvod

- Zkontrolujte zdroj napajeni
- Prostudujte si sekci Podpora na naSem webu www.bestwaycorp.com.

Ohfivani erpadla nefunguje
spravné s krytem

- Je nastavena piili§ nizka teplota
- Znegtisténa viozka filtru

- Vifivka je zakryta krytem

- Porucha topného télesa

- Nastavte ohfev vifivky na vy$si teplotu, viz ¢ast vénovana ovladani
cerpadla

- Vycistéte/vyméiite filtracni vioZku, viz ¢ast vénovana ¢isténi a vyméné
filtracni viozky

- Upevnéte kryt.

- Prostuduijte si sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

Masazni systém nefunguje

- Pfehraté vzduchové cerpadlo

- Masézni systém se automaticky
vypina po 30 minutach

- Vzduchové Cerpadlo je vadné

- Odpojte Cerpadlo od napajeni a pockejte dvé hodiny, nez vychladne.
Zapojte napajeni a stisknéte tlacitko masazniho systému.

- Stisknutim tlagitka masazniho systému funkci znovu aktivujte.

- Prostuduite si sekci Podpora na naSem webu www.bestwaycorp.com.

Adaptéry cerpadla nejsou v
roviné s adaptéry vifivky

Jednou z vlastnosti materialu je,
Ze méni tvar, coz je normalni jev

- Pomoci dfeva nebo jiného izolantu zvednéte cerpadlo, aby byly
adaptéry Cerpadla ve vySce adaptéru vifivky.

Z bazénu vifivky unika vzduch

- Vifivka je protrzena nebo propichnuta

- Vzduchovy ventil netésni

- Pouzijte dodanou zaplatu

- Pomoci mydlové vody zakryjte vzduchovy ventil a zkontrolujte, zda
nedochazi k tniku vzduchu. Pokud ano,upevnéte vzduchovy ventil
otacenim ventilu ve sméru hodinovych rucicek.

Voda neni Cista

- Nedostate¢na doba filtrace
- Znecisténa viozka filtru
- Nespravna udrzba vody

- Prodluzte dobu filtrace

- Vycistéte/vymérite vlozku filtru, viz ¢ast vénovana ¢isténi a vyménée
vlozky filtru

- Viz pokyny vyrobce chemikalie

Systém HydroJet™ nefunguje

- Kontrolka tlacitka sviti, ale voda
neproudi z trysek

- Systém HydroJet se po 1 hodiné
automaticky vypne

- Doslo k vypnuti aktivaci tepelné pojistky kvuli vysoké teploté motoru.
Vypnéte vifivku asi na 3 hodiny, vyckejte, nez teplota klesne, a funkci
HydroJet restartujte. Pokud problém pretrvava, projdéte si sekci
Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

- Znovu spustte funkci HydroJet a uzivejte si vifivku
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POUZE PRO VIRIVKY S FUNKCI WI-FI

Problémy

Priciny problému

Reseni

Sit Wi-Fi se nepodafilo
Uspésné nastavit.

Pumpa byla pfipojena k
nespravnému pasmu.

Pokud router, ke kterému pumpu pfipojujete, vyuziva dvé pasma a v
soucasné chvili nevyuziva sit 2,4 GHz, pfepnéte router na jiné pasmo
(2,4 GHz) a zkuste s nim ohfiva¢ pumpy sparovat znovu. Sité 5 GHz
nejsou podporovany.

Pumpa vifivky se nachazi pfili§ daleko
od routeru.

Zkontrolujte pomoci mobilniho telefonu, zda je v daném misté kvalitni
signal sité Wi-Fi. V pfipadé, Ze telefon zobrazuje slaby signal,
Zzkontrolujte, kde je sila signalu Wi-Fi lep$i a umistéte vifivku tam.

Zadali jste nespravné jméno sité.

Zacnéte postup pfipojeni znovu a dejte pozor, abyste zadali jméno sité
spravné.

Béhem pfipojovani bylo zadano
nespravné heslo sité Wi-Fi.

Zacnéte postup pripojeni znovu a dejte pozor, abyste zadali heslo
spravné.

Sila signalu Wi-Fi je nestabilni.

1. Zkontrolujte, zda router funguje spravné.

2. Jdéte do mista, kde je umisténa vifivka, a na telefonu zkontrolujte
signal sité Wi-Fi. Pokud sila signalu neni stabilni, zkontrolujte router.
Pokud signal ukazuje plnou silu, zopakujte operaci pfipojeni vifivky k
siti.

V blizkosti ¢erpadla se nachazi néjaky
spotfebic, ktery signal routeru rusi.

Pfipojeni k siti Wi-Fi mGze komplikovat elektromagnetické nebo jiné
ruseni. Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti jinych elektronickych zafizeni,
které mohou zpUsobovat ruseni.

Vas telefon se béhem registrace
nepfipojil k siti Wi-Fi.

Zkontrolujte, zda nemate na mobilnim zafizeni aktivovany reZim letadlo.
Ujistéte se, Ze pi pfipojovani k siti Wi-Fi je reZim letadlo deaktivovan.

Zpétna vazba k aplikaci

V sekci napovédy v aplikaci najdete mnoho aktualnich tipt k feseni
potizi.

Stav kontrolky Wi-Fi (=)

Kontrolka pomalu blika

Cekani na pfipojeni k routeru

Cerpadlo je pfipraveno k pfipojeni k telefonu

Kontrolka sviti

Pfipojeno k routeru

Cerpadilo je jiz pripojeno k telefonu

Kontrolka rychle blika

Ztrata signalu sité Wi-Fi

Zkontrolujte stav routeru. Vifivka ztratila signal sité Wi-Fi.

Kontrolka nesviti.

Kontrolka je poSkozena nebo doslo k
problému s modulem Wi-Fi.

Dal3i informace najdete v sekci Podpora na naSem webu
www.bestwaycorp.com.




CHYBOVE KODY

PRICINY

DUVODY

RESENI

Snimace pritoku vody
pracuiji bez stisknuti
tlacitka filtru &i ohfivani.

1. Jazycky snimace pritoku vody se nevréti do
spravné polohy.
2. Snimace pritoku vody jsou poSkozené.

1. Opatrné odpojte zastrcku, jemné z boku udefte do cerpadla a zastréku znovu
zapojte.
2. Prostuduite si sekci Podpora na naSem webu www.bestwaycorp.com.

Po spusténi nebo béhem
filtrovani nebo ohfivani
snimace pritoku vody
nedetekuiji pratok vody.

1. Zapomnéli jste odstranit 2 uzavéry z vnitfni strany
bazénu.

. Vlozky filtru jsou Spinaveé.

. Aktivuite filtr nebo systém ohfivani a rukou pred
vystupnim potrubim ovéfte, Ze z ného proudi voda.

w

oo

. Voda proudi, ale zobrazi se vystraha £ []- .
V takovém pfipadé jsou poskozeny snimace pritoku
vody.

. Zablokovani filtru

5. Ohnuté trubice nebo nedostatecny pritok plastovymi
trubicemi plasté

. Sitka na necistoty jsou zanesena: Sitka na negistoty
mohou zablokovat vapenité usazeniny vznikajici
kvli vysoké tvrdosti vody.

. Poskozené podlozky
Podlozky ve spojich vifivky jsou moZna poskozené
nebo opotfebované.

~

o

~

Pokud z ného neproudi voda, erpadio je poskozené ]

1. Pfed ohfivanim sejméte 2 uzavéry. Podrobnosti jsou uvedeny v &asti
Sestaveni v UZivatelské pfirucce.

2. Demontujte sadu filtru z bazénu a stisknéte tlacitko filtrace nebo ohfivani.
Pokud neni pfitomen alarm, vycistéte nebo vyméiite filtracni viozky
instalované v bazénu.

3. Prostuduijte si sekci Podpora na naSem webu www.bestwaycorp.com.

4. Vycistéte filtr a zkontrolujte, zda neni poskozeny. V pfipadé nutnosti jej
vyméiite nebo nainstalujte znovu. Prostuduite si sekci Podpora na nasem
webu www.bestwaycorp.com.

5. Zkontrolujte skrz pfipojeni vifivky, zda nezpozorujete ohnuté trubice.
Prostuduite si sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

6. Vypustte vifivku a umistéte do trubic zahradni hadici, abyste s jeji pomoci
vyplachli neistoty. V zajmu co nejdikladnéjsiho vyplachnuti necistot provedte
operaci zveni i zevnitf vifivky. K odstranéni houzevnatych necistot pouZijte
kartacek na zuby. Prostuduijte si sekci Podpora na nasem webu
www.bestwaycorp.com.

7. Zkontrolujte, zda nejsou podlozky uvnitf spojky poskozené. Rozroubujte
spojky, vyjméte podlozku a dikladné ji zkontrolujte. Prostudujte si sekci
Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

Teplomér cerpadla zobrazuje
teplotu vody nizsi nez 4 °C (40 °F).

1. Teplota vody je nizsi nez 4 °C (40 °F).
2. Pokud je teplota vody vy33i nez 7 °C (44,6 °F), je
teplomér cerpadla porouchan.

¢erpadlo a spustte jej znovu, aZ kdyZ teplota vody dosahne 6 °C (43°F).
2. Prostuduite si sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

Teplomér cerpadla
zobrazuije teplotu vody
vy$8inez 50 °C (122 °F).

1. Teplota vody je vy$si nez 50 °C (122 °F).

2. Okolni teplota je vy33i nez 40 °C (104 °F) nebo byla
vifivka po delsi dobu vystavena pfimému
sluneénimu zafent.

. Pokud je teplota vody nizsi nez 45 °C (113°F), je
teplomér Cerpadla porouchan.

w

1. Vifivka neni urcena k provozu pri teploté vy$si nez 40 °C (104 °F). Odpojte
¢erpadlo a spustte jej, az kdyz teplota vody dosahne hodnoty 38 °C (100 °F)
nebo nizsi.

2. Vytahnéte zastrcku, odpojte cerpadio a vifivku vypustte. Po asi 15 minutach
znovu pripojte Cerpadlo, zapojte zastréku a znovu zapnéte funkci ohfevu.
Pokud se alarm objevi znovu, zvazte premisténi vifivky na jiné misto, kde
nebude vystavena pfimému slunecnimu zafeni.

3. Prostuduite si sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

Problém na konektorech
teploméru ¢erpadla.

1. Mozna je problém ve spojeni mezi snimacem teploty
a elektronickou deskou.

1. Odpojte vifivku od zasuvky, pockejte 5 minut, potom ji opét pripojte a zaroveri
zapnéte Cerpadio.

Pokud se alarm objevi znovu, navativte ¢ast vénovanou podpofe na nasich

webovych strankach www.bestwaycorp.com.

Teplomér ¢erpadla zobrazuje
teplotu vody vy$si nez
(125,6 °F).

1. Teplota vody je vy$si nez 52 °C (125,6 °F)

2. Okolni teplota je vy33i nez 40 °C (104 °F) nebo je
vifivka po del$i dobu vystavena pfimému
sluneénimu svétlu.

. Pokud je teplota vody nizsi nez 45 °C (113 °F),
teplomér Cerpadla je porouchany.

w

1. Vifivka neni urena k provozu pfi teploté vy33i nez 40 °C (104 °F).
QOdpojte ¢erpadlo a spustte jej znovu, az kdyZ teplota vody dosahne 38 °C (100 °F)
nebo nizsi hodnoty.

2. Vytahnéte zastrcku, odpojte cerpadio a vifivku vypustte. Po 15 minutéch znovu
pripojte Cerpadlo, zapojte zastréku a znovu zapnéte funkci ohfevu.
Pokud se alarm objevi znovu, zvazte premisténi vifivky na jiné misto, kde nebude
vystavena pfimému slunecnimu svétlu.

3. Prostuduite si ¢ast vénovanou podpore na nasich webovych strankach
www.bestwaycorp.com.

Unik vody uvnitf derpadia.

Systém rozpoznal tnik vody v erpadle.

Prostuduijte si sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

Pripojeni k modulu Wi-Fi se nezdafilo.

Modul Wi-Fi je poskozeny.

Proslugujle si sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.
POZNAMKA: Stisknutim jakéhokoli tlacitka se zbavite alarmu a mizete pokracovat
v pouzivani vifivky.

Byl detekovan elektricky proud z
uzemnovaciho vodice

1. Cerpadlo detekovalo elektricky proud z
uzemiovaciho vodice. U néjakého spotfebice ve
vadem domé asi dochdzi k tniku proudu.

2. Dodlo k potizim s Cerpadlem.

1. OkamZité volejte elektrikafe, aby zkontroloval, zda je uzemiovaci pfipojeni pod
proudem. Pokud problém pretrvava, v zéjmu bezpecného pouzivani
doporucujeme zapojit zastrcku vifivky do zasuvky s nezavislym uzemnénim.

2. Prostudujte si sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

Uzemnéni selhalo.

1. Doslo k poruse uzemiiovaciho svodu vasi
domécnosti.
2. Doslo k potizim s ¢erpadlem.

1. Zapojte ¢erpadlo vifivky do nové zasuvky nebo zavolejte elektrikare, aby
zkontroloval nésténnou zasuvku. Pokud problém pretrvava, doporucujeme
vytvorit nezavisle pfipojené uzemnéni k nésténné zésuvce.

2. Prostuduite si sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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